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II

(Comunicagdes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.10602 — SWISS LIFE INTERNATIONAL HOLDING | ELIPS LIFE)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2022/C 154/01)

Em 1 de abril de 2022, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentracio notificada e declard-la compativel com o mercado
interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (!). O texto
integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer
segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
[competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominacio da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio Web EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o
acesso em linha ao direito da UE, através do niimero de documento 32022M10602.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt

C 154/2 Jornal Oficial da Unido Europeia 8.4.2022

Nio oposi¢io a uma concentracio notificada

(Processo M.10582 — GAMALIFE | GOING CONCERN OF ZURICH INVESTMENTS LIFE SPA)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2022/C 154/02)

Em 24 de fevereiro de 2022, a Comissio decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel com o
mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (}).
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
[competition/mergers/cases). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragio a partir
da denominagdo da empresa, do niimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletr6nico, no sitio Web EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=pt), que proporciona o
acesso em linha ao direito da UE, através do niimero de documento 32022M10582.

() JOL 24 de29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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(Informagdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
Taxas de cimbio do euro (')
7 de abril de 2022
(2022/C 154/03)
1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio

UsSD délar dos Estados Unidos 1,0916 CAD  délar canadiano 1,3704
JPY iene 135,32 HKD  doélar de Hong Kong 8,5554
DKK coroa dinamarquesa 7,4378 NZD  délar neozelandés 1,5816
GBP libra esterlina 0,83450 SGD délar singapurense 1,4848
SEK coroa sueca 10,3130 KRW  won sul-coreano 1330,92
CHF franco suico 1,0185 ZAR  rand 16,0520

CNY iuane 6,9448
ISK coroa islandesa 141,00

HRK  kuna 7,5562
NOK coroa norueguesa 9,5595

IDR rupia indonésia 15692,35
BGN lev 1,9558

MYR  ringgit 4,6046
CZK coroa checa 24,512 o

PHP  peso filipino 56,114
HUF forint 379,26 RUB rublo
PLN zl6ti 4,6370 THB baht 36,541
RON leu romeno 4,9419 BRL real 51460
TRY lira turca 16,0929 MXN  peso mexicano 21,9806
AUD délar australiano 1,4578 INR rupia indiana 82,9510

() Fonte: Taxas de cimbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Notas Explicativas da Nomenclatura Combinada da Unido Europeia

(2022/C 154/04)

Nos termos do artigo 9.%, n.° 1, alinea a), do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (!), as Notas Explicativas da
Nomenclatura Combinada da Unido Europeia () sdo alteradas do seguinte modo:

Na pdgina 402:

O texto seguinte € inserido nas notas explicativas relativas a posicdo 9403 depois da frase «A presente posicdo ndo inclui os “dispositivos
de afixacio de informagdes” como os “quadros de informagdo de exterior” e os “expositores enroldveis”.»:

«Os dispositivos de afixa¢do de informacdes sdo concebidos para serem facilmente montados, desmontados (dobrados|
[enrolados) e transportados/deslocados para onde for necessdrio. Sdo concebidos para utilizagio no exterior ou no
interior, ou em ambos. Sdo utilizados principalmente para fins de informagdo efou de publicidade.

Por conseguinte, ndo tém o cardter de mobilidrio de acordo com as NESH do capitulo 94, Consideragdes Gerais, segundo
pardgrafo, ponto A), que servem para guarnecer residéncias, hotéis, teatros, escritorios, escolas, (...) bem como navios,
caravanas, etc.»

Na pdgina 404:

O quadro que consta das notas explicativas a posicdo 9403 depois da frase «Exemplos de “dispositivos de afixagdo de informagoes” a
classificar de acordo com a matéria constitutiva numa posigdo que compreenda diversos artigos dessa matéria» ¢ suprimido e substituido
pelo seguinte quadro:

Base de pldstico duro, parte superior constituida por uma | Base e estrutura de aluminio com fixa¢des de borracha e
estrutura de aluminio com uma folha de pldstico no meio | folhas de PVC transparentes que cobrem uma folha de
coberta por folhas de PVC transparentes de ambos os lados. | papel.

Posicdo 7616 (a caracteristica essencial é conferida pela Posicdo 7616 (a caracteristica essencial é conferida pela
estrutura de aluminio). estrutura de aluminio).

(") Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).
() JOC 119 de 29.3.2019, p. 1.
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Placa central de plastico fixada a cinco varetas (barras) de
pléstico de comprimento praticamente igual, que podem
ser inclinadas em direcdes diferentes. Quatro delas tém um
gancho de pléstico no final e uma tampa de pldstico
montada na quinta vareta.

Estrutura com a forma de uma tela curva concava,
construida a partir de tubos de aluminio e pés de aco,
concebida para assentar no solo (aproximadamente 2 m de
altura e 2 m de comprimento). A estrutura foi concebida
para fixar um tecido. O tecido néo estd incluido na
importacdo. O produto desmontado é concebido para ser
transportado num saco.

Posi¢do 3926 (o artigo é composto unicamente de matérias
plasticas).

Posicdo 7616 (a caracteristica essencial do artigo é confer-
ida pela estrutura de aluminio).
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Estrutura em acordedo desdobrével de metal comum
(aluminio com acessérios de plastico) que assenta no solo
(cerca de 2 m de altura). Concebida para fixar um tecido
estampado (ndo incluido na importagio) por meio de
imanes. O produto desmontado é concebido para ser
transportado numa mala de rodas.

Estrutura de aluminio para assentar no solo (cerca de 2 m de
altura). A estrutura é concebida para fixar um tecido por
meio de imanes. O tecido que figura na imagem do produto
montado ndo estd incluido na importagdo. O produto
desmontado é concebido para ser transportado num saco.

Posicdo 7616 (a caracteristica essencial do artigo é confer-
ida pela estrutura de aluminio).

Posicdo 7616 (a caracteristica essencial do artigo é confer-
ida pela estrutura de aluminio).

8.4.2022
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AUTORIDADE EUROPEIA PARA A PROTECAO DE
DADOS

Sintese do parecer da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados sobre a proposta de diretiva
relativa ao intercimbio de informacdes entre as autoridades de aplicagdo da lei dos Estados-Membros

(O texto integral do presente parecer encontra-se disponivel em inglés, francés e alemdo no sitio Web da AEPD em
www.edps.europa.eu)

(2022/C 154/05)

Em 8 de dezembro de 2021, a Comissdo Europeia adotou uma proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa ao intercimbio de informacdes entre as autoridades de aplicacdo da lei dos Estados-Membros. A proposta faz parte
de um pacote legislativo mais vasto, designado «Cédigo de Cooperacio Policial da UE», que inclui igualmente uma proposta
de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao intercdmbio automatizado de dados para efeitos de
cooperagio policial («Priim II»), que altera as Decisdes 2008/615/JAl e 2008/616(JAI do Conselho (<Decisdes Priim») e os
Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho (sob reserva de
um parecer separado da AEPD), e a proposta de recomendacio do Conselho sobre a cooperacio policial operacional.

A proposta visa facilitar o acesso equivalente das autoridades de aplicacdo da lei as informagdes detidas noutro Estado-
-Membro, respeitando simultaneamente os direitos fundamentais, nomeadamente os requisitos em matéria de protegio de
dados. Visa igualmente assegurar que todos os Estados-Membros dispdem de um ponto tinico de contacto que funcione
com eficdcia e corrigir a proliferagdo de canais de comunicagdo utilizados para o intercimbio de informagdes no dominio
da aplicagdo da lei entre os Estados-Membros, refor¢ando simultaneamente o papel da Europol enquanto plataforma de
informacdes criminais da UE.

Embora compreenda a necessidade de as autoridades de aplicagdo da lei beneficiarem dos melhores instrumentos juridicos e
técnicos possiveis para o intercambio de informagdes para efeitos de prevencdo, detecdo ou investigacdo de infragdes
penais, a AEPD considera que certos elementos da proposta devem ser alterados, a fim de assegurar o cumprimento dos
requisitos em matéria de protecio de dados.

Em primeiro lugar, a proposta deve definir claramente o 4mbito de aplicagdo pessoal do intercimbio de informagdes e, em
qualquer caso, limitar as categorias de dados pessoais de testemunhas e vitimas que podem ser objeto de intercimbio, em
conformidade com o artigo 6.° da Diretiva (UE) 680/2016 sobre a Prote¢do de Dados na Aplicacdo da Lei (Diretiva PDAL)
e a semelhanca da abordagem adotada no anexo II do Regulamento Europol.

A AEPD considera igualmente que, em consonancia com o principio da limitacdo da conservagio, a futura diretiva deve
estabelecer explicitamente que os dados pessoais nos sistemas de gestdo de processos dos pontos tnicos de contacto
apenas devem ser conservados por periodos muito curtos, que devem, em geral, corresponder aos prazos para o
fornecimento de informagdes estipulados no artigo 5.° da proposta.

Por tiltimo, a AEPD considera que os Estados-Membros devem ser obrigados a avaliar caso a caso se a Europol deve receber
uma copia das informagdes objeto de intercdmbio e para que finalidade. A proposta deve ainda exigir explicitamente que
esta finalidade, juntamente com quaisquer restri¢des nos termos do artigo 19.° do Regulamento Europol, seja comunicada
a Europol.

O parecer analisa e formula recomendagdes sobre uma série de outras questdes especificas, tais como a relagdo da proposta
de diretiva com o atual quadro juridico em matéria de prote¢do de dados, bem como a utilizagdo da Aplicacio de
Intercdmbio Seguro de Informacdes da Europol (SIENA) como principal canal de comunicagdo entre os Estados-Membros.

1. INTRODUCAO E CONTEXTO

1. Em 8 de dezembro de 2021, a Comissdo Europeia adotou uma proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa ao intercimbio de informagdes entre as autoridades de aplicagdo da lei dos Estados-Membros e que
revoga a Decisdo-Quadro 2006/960/JAI do Conselho (doravante, «proposta») (!).

() COM(2021) 782 final.
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A proposta faz parte de um pacote legislativo mais vasto, designado «Cddigo de Cooperacido Policial da UE», que inclui
igualmente o seguinte:

— Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao intercimbio automatizado de dados
para efeitos de cooperacio policial («Priim II»), que altera as Decisdes 2008/615/JAl e 2008/616(JAI do Conselho
e os Regulamentos (UE) 20181726, (UE) 2019/817 e (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho (3, e

— Proposta de recomendagio do Conselho sobre a cooperacio policial operacional ().

O objetivo do Cddigo de Cooperagdo Policial da UE consiste em racionalizar, reforcar, desenvolver, modernizar e
facilitar a cooperacdo policial entre as agéncias nacionais competentes (). A este respeito, a proposta de diretiva visa
assegurar o acesso equivalente das autoridades de aplicacdo da lei de qualquer Estado-Membro as informagdes
disponiveis noutros Estados-Membros para efeitos de prevencdo e detecio de infragdes penais, condugio de
investigagdes penais ou opera¢des criminais, ultrapassando assim as regras atualmente em vigor a nivel nacional, que
impedem um fluxo de informagdes eficaz e eficiente (°). Por conseguinte, a proposta procura estabelecer um quadro
juridico que assegure a convergéncia das préticas nacionais e permita um melhor acompanhamento e aplicacdo das
regras a nivel da UE e nacional. Além disso, a proposta procura aproximar as normas minimas, garantindo um
funcionamento eficiente e eficaz dos pontos tinicos de contacto (PUC). Estes requisitos minimos comuns abrangem a
composi¢io, as estruturas, as responsabilidades, o pessoal e as capacidades técnicas.

A proposta — e, de um modo mais geral, o Cdigo de Cooperagdo Policial da UE — estd relacionada com os objetivos
politicos de vérios documentos estratégicos da UE no dominio da justica e dos assuntos internos, em particular a
estratégia da UE para a Unido da Seguranga (%), a estratégia da UE para lutar contra a criminalidade organizada
(2021-2025) () e a estratégia para um espago Schengen plenamente funcional e resiliente, de 2021 (¥). Além disso, as
propostas que estabelecem o Cddigo de Cooperagdo Policial devem ser consideradas a luz da reforma em curso da
Europol e do papel cada vez mais importante da Agéncia enquanto plataforma central de informagdes criminais da
Unido, recolhendo e tratando quantidades cada vez maiores de dados (°).

Em 7 de janeiro de 2022, a Comissio consultou a AEPD sobre a proposta de diretiva relativa ao intercimbio de
informagdes entre as autoridades de aplicacio da lei, nos termos do artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2018/1725. As observagdes e recomendagdes constantes do presente parecer limitam-se as disposi¢des da proposta
que sdo mais relevantes do ponto de vista da protecio de dados.

4, CONCLUSOES

. Tendo em conta as consideragdes precedentes, a AEPD formula as seguintes recomendagdes principais:

— A relagdo com o quadro juridico existente em matéria de protegdo de dados deve ser explicada de forma mais clara
nos considerandos. Além disso, a proposta deve abster-se de fazer referéncia ao RGPD, uma vez que ndo parece ser
relevante no contexto do tratamento de dados pessoais previsto na proposta.

— A proposta deve definir claramente o ambito de aplicagdo pessoal dos intercAmbios de informagdes previstos e
limitar as categorias de dados pessoais de testemunhas e vitimas que podem ser objeto de intercdmbio, em
conformidade com o artigo 6.° da Diretiva PDAL e a semelhanga da abordagem adotada no anexo II do
Regulamento Europol.

— A AEPD considera que, em consonancia com o principio da limitagdo da conservagio, a proposta deve estabelecer
explicitamente que os dados pessoais apenas podem ser conservados nos sistemas de gestdo de processos dos PUC
por um periodo muito curto, que deve, em geral, corresponder aos prazos para o fornecimento de informacdes
estipulados no artigo 5.° da proposta.

COM(2021) 784 final.

COM(2021) 780 final.

Exposicdo de motivos, p. 2.

Exposi¢do de motivos, p. 3.

Comunicacdo da Comissdo sobre a Estratégia da UE para a Unido da Seguranga, COM/2020/605 final.

Comunicagio da Comissdo sobre a estratégia da UE para lutar contra a criminalidade organizada (2021-2025), COM/2021/170 final.
Comunicagio da Comissdo «Estratégia para um espago Schengen plenamente funcional e resiliente», COM/2021/277 final.

Para mais informacdes, consultar o Parecer 4/2021 da AEPD, https://edps.curopa.cu/system/files/2021-03/21-03-08_opinion_euro
pol_reform_en.pdf


https://edps.europa.eu/system/files/2021-03/21-03-08_opinion_europol_reform_en.pdf
https://edps.europa.eu/system/files/2021-03/21-03-08_opinion_europol_reform_en.pdf
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— A AEPD considera que a proposta deve exigir explicitamente que os Estados-Membros avaliem caso a caso se
devem enviar uma copia das informagdes objeto de intercimbio a Europol e para que finalidade. A proposta deve
ainda prever explicitamente que esta finalidade, juntamente com as eventuais restricdes nos termos do artigo 19.°
do Regulamento Europol, seja comunicada a Europol. A AEPD recomenda igualmente a supressdo da dltima frase
do considerando 18.

Bruxelas, 7 de margo de 2022

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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INFORMACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

Lista dos Estados-Membros e respetivas autoridades competentes a que se referem o artigo 15.%, n.° 2,
o artigo 17.°, n.° 8, e o artigo 21.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho; lista das
autoridades competentes na Irlanda do Norte a que se refere o artigo 17.°, n.° 8, do Regulamento (CE)
n.° 1005/2008 em conformidade com o Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte do Acordo
sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atomica

(2022/C 154/06)

A publicac¢do desta lista estd em conformidade com o artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho
de 29 de setembro de 2008 (!). As autoridades competentes foram notificadas em conformidade com as seguintes
disposi¢des desse regulamento:

a) Artigo 15.°, n.° 1: a exportagdo das capturas efetuadas por navios de pesca que arvoram pavilhdo de um Estado-Membro
é sujeita a validagdo de um certificado de captura pelas autoridades competentes do Estado-Membro de pavilhdo, como
previsto no artigo 12.°, n.° 4, se tal for necessrio no ambito da cooperacio estabelecida no artigo 20.°, n.° 4.

Artigo 15.°, n.° 2: os Estados-Membros de pavilhdo notificam & Comissio as respetivas autoridades competentes para a
validacdo dos certificados de captura a que se refere o n.° 1.

b) Artigo 17.°, n.° 8: os Estados-Membros notificam & Comissdo as respetivas autoridades competentes para os controlos e
verificagdes dos certificados de captura a que se refere o artigo 16.° ¢ os n.* 1 a 6 deste artigo.

) Artigo 21.°, n.° 3: os Estados-Membros notificam a Comissdo as respetivas autoridades competentes para a validacdo e
verificacdo da sec¢do «reexportacdo» dos certificados de captura, nos termos do procedimento definido no artigo 15.°.

Estado-Membro Autoridades competentes
Bélgica (a), (b), (c):

— Vlaamse Overheid; Dienst Zeevisserij (Flemish Government; Aggriculture and Fisheries
Agency, Seafisheries Authority)

Bulgdria (@), (), (c):

— MWambnuurenHa AreHuust o Pubapcrso u Axksakyirypu (a agéncia executiva responsdvel pelas pes-
cas e a aquicultura)

Chéquia (a):
— ndo aplicdvel

(®). (@

— Celni trad pro Stredocesky kraj (os servigos alfandegarios da regido da Boémia Central)
— Celn{ dfad pro hlavni mésto Prahu (os servigos alfandegarios da cidade de Praga)

— Celni Grad Praha Ruzyné (os servigos alfandegdrios de Praga Ruzyné)

— Celni trad pro Jihocesky kraj (os servicos alfandegdrios da regido da Boémia do Sul)

— Celni trad pro Plzensky kraj (os servigos alfandegérios da regido de Pilsen)

— Celni tfad pro Karlovarsky kraj (os servicos alfandegdrios da regido de Karlovy Vary)

— Celni Gfad pro Ustecky kraj (0s servicos alfandegdrios da regido de Usti nad Labem)

() JOL 286 de 29.10.2008, p. 1.
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Estado-Membro Autoridades competentes

— Celni tfad pro Liberecky kraj (os servigos alfandegdrios da regido de Liberec)

— Celni tfad pro Kralovéhradecky kraj (os servigos alfandegdrios da regido de Hradec Kralové)
— Celni Gfad pro Pardubicky kraj (os servicos alfandegdrios da regido de Pardubice)

— Celni fad pro Kraj Vysocina (os servigos alfandegdrios da regido de Vysocina)

— Celni dfad pro Jihomoravsky kraj (os servigos alfandegarios da regido da Moravia do Sul)
— Celni dfad pro Olomoucky kraj (os servicos alfandegérios da regido de Olomouc)

— Celn{ dfad pro Moravskoslezsky kraj (os servigos alfandegarios da regido da Moravia-Silésia)

— Celni dfad pro Zlinsky kraj (os servigos alfandegarios da regido de Zlin)

Dinamarca (a):

— Fiskeristyrelsen (a agéncia dinamarquesa das pescas)

— Fiskeristyrelsen — kun direkte landinger (a agéncia dinamarquesa das pescas — apenas desembar-
ques diretos)

— Fodevarestyrelsen — anden import (a administracdo veterindria e da alimentacdo dinamarquesa
— outras importagoes)

— Fodevarestyrelsen (a administragdo veterindria e da alimentacdo dinamarquesa)

Alemanha (@), ), (©):

— Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernédhrung (o servigo federal para a agricultura e alimentagio)

Estonia (a)

— Veterinaar- ja Toiduamet Kalapiiiigikorralduse biiroo (o servico de regulamentagido da pesca da
diregdo de veterindria e de alimentacdo)

(b):

— Maksu-ja Tolliamet; Veterinaar-ja Toiduamet; Keskkonnaministeerium (a diregdo fiscal e adua-
neira da Estdnia; a direcdo de veterindria e de alimentagdo; o ministério do ambiente)

(0):

— Maksu- ja Tolliamet (a direcdo fiscal e aduaneira da Est6nia)

Irlanda (@), (b), (c):

— The Sea Fisheries Protection Authority (a autoridade para a protecio da pesca maritima)

Grécia (a):

— Ynoupyeio Aypotikrg Avamtuéng ko Tpogipwv, Tevikny Aietduvon Alelag, Aievduvon Eléyyou
ANevtikav Apaotnprotitev ket ITpoidviev, Tpipa Katanoléunong IMapavopngs, Aadpaiag kot
Avapyns Aleiag (o ministério do desenvolvimento rural e alimentagdo, direcio-geral das pes-
cas, diregdo de controlo das atividades e dos produtos da pesca, departamento INN)
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Estado-Membro

Autoridades competentes

(). (c):

— Ynoupyeio Aypotikrig Avamtuéng kot Tpogipwv, Tevikny Aietduvon Alelag, Aievduvon ENéyyou
Ahieutikov Apaotnplottov kat [Tpoidvtwv, Tpnpa Katanoléunong IMapavopns, Aadpaiag kat
Avapyne Aleiag (o ministério do desenvolvimento rural e alimentacdo, dire¢do-geral das pes-
cas, diregdo de controlo das atividades e dos produtos da pesca, departamento INN)

— Ynoupyeio Aypotikrig Avamtuéng kar Tpogipwv, Tevikn Aiebduver Aleiag, Aebduvon Ehéyyou
ANtevtikav Apaotprotitev kat TTpoidviev, Tuqpa Katanoléunong TMapavopns, Aadpaiag kot
Avapyng Alelag, Tpageio EAéyyou Alevtikev TTpoidviev (o ministério do desenvolvimento
rural e alimentacdo, direcdo-geral das pescas, dire¢do de controlo das atividades e dos produtos
da pesca, departamento INN, unidade de controlo de produtos da pesca — situados no aero-
porto internacional de Atenas)

Espanha

(@), (b), (c):

— MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION SECRETARIA GENERAL DE
PESCA

Direccion General de Ordenacién Pesquera y Acuicultura Subdireccion General de Control e
Inspeccion (a dire¢do-geral da gestdo das pescas e da aquicultura, subdiregio-geral de controlo e
inspegdo)

Franca

(a):

— Les directions départementales des territoires et de la mer — délégations a la mer et au littoral;
direction de la mer Guadeloupe; direction de la mer Martinique; direction de la mer Guyane;
direction de la mer Sud Océan Indien (dire¢des departamentais dos territorios e do mar — dele-
gacdes para o mar e o litoral; a direcio maritima da Guadalupe; a direcdo maritima da Marti-
nica; a direcdo maritima da Guiana Francesa; a dire¢io maritima do Oceano Indico Sul)

— Le Centre national de surveillance des péches (o centro nacional de vigilancia da pesca)

— Les bureaux de douane des directions régionales (as estincias aduaneiras das dire¢des regionais)

— La Direction des Péches Maritimes et de I'’Aquaculture (a direcdo da pesca maritima e da
aquicultura)

— Les bureaux de douane des directions régionales (as estincias aduaneiras das dire¢des regionais)

Crodcia

— Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ribarstva (o ministério da agricultura; a dire¢do das pescas)

(), (@

— Ministarstvo financija; Carinska uprava (o ministério das finangas; o servico aduaneiro)

Itdlia

@), (0):
— Autorita marittime (Guardia Costiera) (a autoridade maritima - guarda costeira)
(b):

— Agenzia delle Dogane (a agéncia das alfindegas)

— Ministero della Salute (o ministério da satide)

Chipre

@), (), (©):

— Ynoupyeio Tewpyiag, Aypotikrg Avantuéng kat [epipahovrog; Tprpatog Alieiag kar @alacoiov
Epeuvov (o ministério da agricultura, desenvolvimento rural e ambiente; departamento das pes-
cas e investigacdo marinha)
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Estado-Membro Autoridades competentes

Leténia (a):

— Zemkopibas ministrijas Zivsaimniecibas departaments (0 ministério da agricultura; departa-
mento das pescas)

(b):

Nozvejas sertifikatu parbaudes un verifikacijas procediiras (para os procedimentos de controlo e verificagdo dos
certificados de captura):

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (o servico estatal do ambiente; departa-
mento de controlo das pescas);

Muitas kontroles (para o controlo aduaneiro):

— Valsts ienémumu dienesta Muitas parvalde (a dire¢do nacional aduaneira; servigo de receitas do
Estado)

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (o servigo estatal do ambiente; departa-
mento de controlo das pescas)

Litudnia (a):

— Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés ikio ministerijos (o servigo das pescas
do ministério da agricultura)

(), (o)

— Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (o departamento das
alfindegas do ministério das financas)

Luxemburgo (a):
— ndo aplicavel
(®), ():

— Administration des services vétérinaires (a administracdo dos servicos veterindrios)

Hungria (a):
— ndo aplicavel
(). (c):

— Nemzeti Elelmiszerldnc-biztonsagi Hivatal (o servico nacional para a seguranga da cadeia
alimentar)

Malta (@), (), (0):

— Dipartiment tas-Sajd u I-Akwakultura; Ministeru ghall-Izvilupp Sostenibbli, -Ambjent u I-bidla
fil-klima (o departamento das pescas e aquicultura; o ministério do desenvolvimento sustentd-
vel, ambiente e alteracdes climéticas)

Paises Baixos (a), (o):

— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (a autoridade neerlandesa para a seguranga dos ali-
mentos e dos produtos de consumo)

(b):
— Douane (o servigo aduaneiro)

— Nederlandse Voedsel - en Warenautoriteit (a autoridade neerlandesa para a seguranga dos ali-
mentos e dos produtos de consumo)
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Estado-Membro Autoridades competentes

Austria (a):
— ndo aplicavel
(), (©:

— Bundesamt fiir Ernahrungssicherheit (o servigo federal da seguranga alimentar).

Polénia (a):

— Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi — Departament Rybolowstwa (o ministério da agricultura
e do desenvolvimento rural; departamento das pescas)

(b):

w przypadku importu droga ladows i lotnicza (em caso de importagdes por via terrestre ou por via
aérea):

— Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi — Departament Ryboldéwstwa (o ministério da agricul-

tura e do desenvolvimento rural; departamento das pescas)

w przypadku importu droga morska (em caso de importagdes por via maritima):

— Gléwny Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni (o centro regi-
onal da inspegido principal da pesca maritima em Gdynia)

— Gloéwny Inspektorat Rybolowstwa Morskiego O$rodek Zamiejscowy w Szczecinie (o centro
regional da inspecio principal da pesca maritima em Szczecin)

— Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi — Departament Ryboldéwstwa (o ministério da agricul-
tura e do desenvolvimento rural; departamento das pescas) Gléwny Inspektorat Rybotowstwa
Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni (o centro regional da inspegdo principal da pesca
maritima em Gdynia)

— Gléwny Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Szczecinie (o centro
regional da inspegdo principal da pesca maritima em Szczecin)

Portugal (a), (c):

— Continente: Direcdo-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servicos Maritimos; Direcdo-
-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servigos Maritimos; Autoridade Nacional das Pescas

— Acores: Secretaria Regional do Ambiente e do Mar; Gabinete do Subsecretario Regional das
Pescas
— Acores: Inspecio Regional das Pescas

— Madeira: Dire¢do Regional das Pescas

— Continente: Direcio-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servicos Maritimos; Autoridade
Nacional das Pescas; Direcdo dos Servigos de Inspecio

— Acores: Diregdo Regional das Pescas
— Madeira: Diregdo Regional das Pescas
— Alfandega de Viana do Castelo

— Alfandega de Leixdes

— Alfandega do Aeroporto do Porto

— Alfandega de Aveiro
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Estado-Membro Autoridades competentes

— Alfandega de Peniche

— Alfandega Maritima de Lisboa

— Alfandega do Aeroporto de Lisboa

— Alfandega de Settibal

— Delegagdo Aduaneira de Sines; Alfandega de Settbal
— Delegagdo Aduaneira do Aeroporto de Faro

— Alfandega de Ponta Delgada

— Delegagdo Aduaneira da Horta

— Alfandega do Funchal

— Delegagio Aduaneira do Aeroporto da Madeira

Roménia (), (b), (c):

— Agentia Nationald pentru Pescuit i Acvaculturd (a agéncia nacional das pescas e da aquicultura)

Eslovénia (a):
— Finanéni urad Koper (a reparticio de finangas de Koper)

(®). (@

— Finanéni urad Celje (a reparticdo de financas de Celje)

— Finan¢ni urad Koper (a reparti¢do de finangas de Koper)

— Finan¢ni urad Kranj (a reparti¢io de finangas de Kranj)

— Finan¢ni urad Ljubljana (a reparti¢do de financas de Liubliana)

— Finanéni urad Maribor (a reparti¢do de finangas de Maribor)

— Finanéni urad Murska Sobota (a reparticdo de finangas de Murska Sobota)
— Finanéni urad Nova Gorica (a reparti¢do de financas de Nova Gorica)

— Finanéni urad Novo mesto (a reparticdo de finangas de Novo Mesto)

Eslovdquia (a):
— ndo aplicavel
®), (o):

— Stédtna veterindrna a potravinové spréva Slovenskej republiky (a administracdo estatal veterina-
ria e da alimentacio da Reptiblica Eslovaca)

Finlandia (@), (b), (c):

— Varsinais-Suomen elinkeino-, lifkenne- ja ymparistokeskus (o centro para o desenvolvimento
econémico, o transporte e o ambiente do sudoeste da Finldndia)

Suécia (@), (b), (©):

— Havs- och vattenmyndigheten (a agéncia para a gestdo dos recursos marinhos e hidricos)
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Lista das autoridades competentes na Irlanda do Norte a que se refere o artigo 17.°, n.° 8, do
Regulamento (CE) n.° 1005/2008 e em conformidade com o Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do
Norte do Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica.

Autoridades competentes para os controlos e verificacdes dos
certificados de captura a que se referem o artigo 16.° ¢ o
artigo 17, n.* 1 a 6, do Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do
Conselho

Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte do Acordo sobre a
Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da
Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica

Irlanda do Norte Department for Agriculture, the Environment and Rural
Affairs (o departamento da agricultura, do ambiente e dos
assuntos rurais)

UK Port Health Authorities (autoridades sanitarias portudrias
do Reino Unido): Belfast, Warrenpoint, Larne e Foyle
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECU(;AO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo M.10691 — CDP GROUP/FOMAS GROUP/PUNCH GROUP/JV)

Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2022/C 154/07)

1. Em 4 de abril de 2022, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentragio nos termos do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ().

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:

— CDP Venture Capital SGR S.p.A. (<CDP VC#, Itélia), controlada em dltima instancia pela Cassa Depositi e Prestiti S.p.A.
(Italia),

— MIMETE S.r.l. (MIMETE>», Itdlia), controlada em iltima instancia pela FOMAS HOP S.p.A. (Itdlia),

— PUNCH Torino S.p.A. ((PUNCH>, Itdlia), parte do grupo PUNCH, controlada em tltima instincia por duas pessoas
singulares,

— Uma empresa recém-criada (<NewCop, Itdlia)

A CDP VC, a MIMETE e a PUNCH adquirem, na acegdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), e do artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento
das Concentragdes, o controlo conjunto da NewCo.

A concentragio € efetuada mediante aquisicio de a¢des numa empresa recém-criada que constitui uma empresa comum.

2. As atividades das empresas em causa e da empresa comum recém-criada sdo as seguintes:
— A CDP VC promove e gere fundos de investimento destinados a apoiar empresas em fase de arranque,
— A MIMETE é um fornecedor de pés metalicos para o fabrico aditivo,

— A PUNCH presta servicos de consultoria em engenharia para o desenvolvimento, fabrico e integracio de tecnologias,
sistemas e processos para a realizagdo de solucdes «chave na mio,

— A Newco exercerd atividades no setor do fabrico aditivo/impressdo 3D.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a opera¢do notificada pode estar abrangida pelo ambito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das Concentragdes»).
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De acordo com a Comunicacdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas
concentragdes nos termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagao.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragdo em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publica¢do, indicando
sempre a seguinte referéncia:

Processo M.10691 — CDP GROUP/FOMAS GROUP/PUNCH GROUP[JV

As observagdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletronico, por fax ou por correio postal. Utilize os seguintes
elementos de contacto:

Enderego eletrénico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu
Fax +32 22964301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Diregdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelas

BELGICA

() JO C 366 de 14.12.2013, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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OUTROS ATOS

COMISSAO EUROPEIA

Publicagio de um pedido de registo de um nome em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a),
do Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo aos regimes de
qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

(2022/C 154/08)

A presente publicagido confere direito de oposicio ao pedido, nos termos do artigo 51.° do Regulamento (UE)
n.°1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), no prazo de trés meses a contar desta data.

DOCUMENTO UNICO
«HrusSovsky lepnik»
N.° UE: PGI-SK-02474 - 8.6.2018
DOP () IGP (X)

1. Nome(s) [da DOP ou IGP]
«Hrusovsky lepnik»

2. Estado-Membro ou pais terceiro

Eslovaquia

3. Descric¢io do produto agricola ou do género alimenticio

3.1. Tipo de produto

Classe 2.3. Produtos de padaria, pastelaria, confeitaria ou da indstria de bolachas e biscoitos

3.2. Descrigdo do produto correspondente ao nome indicado no ponto 1

HruSovsky lepnik designa uma empada redonda ou dobrada em metade, com um didmetro de 25-35 cm, de massa
azeda de pdo e batata, com recheio ou cobertura, cozida em forno de pedra.

Tipos de Hrusovsky lepnik:
HruSovsky lepnik salgada, barrada com manteiga derretida, 6leo vegetal ou gordura animal, com recheio de alho.

HruSovsky lepnik doce, barrada com manteiga derretida, 6leo vegetal ou gordura animal, com recheio de compota (de
ameixa ou cereja).

HruSovsky lepnik com recheio de couve fermentada e barrada com manteiga derretida, 6leo vegetal ou gordura
animal.

HruSovsky lepnik com cobertura, barrada por cima com manteiga derretida, 6leo vegetal ou gordura animal, com
cobertura de requeijao e batata, polvilhada com canela em pé e aglicar, agticar baunilhado, agtcar de vanilina ou
agtcar de canela.

Caracteristicas:

Aparéncia: empada redonda, com um didmetro de 25-35 cm, ou dobrada em metade.

(') JOL 343 de 14.12.2012,p. 1.
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Cor: dourada pela cozedura.
Aroma: aroma delicado de massa azeda, madeira e cinza, ligeiramente fumado.
Sabor: mistura intensa, mas delicada, de cada um dos ingredientes, gracas a cozedura

no forno, e sabor especifico do recheio ou da cobertura.

Consisténcia: a massa é macia, densa e lisa, de textura delicada e hdmida, nio seca.

Peso da massa crua: entre 350 e 450 g.
Espessura da massa cozida: 0,5 cm, no minimo.
No fabrico da massa azeda de pdo e batata, utilizam-se os seguintes ingredientes:

Farinha de trigo, centeio ou espelta, batata cozida, sal, agente levedante. Sdo utilizados cerca de 100 g de puré de
batata cozida por 1 kg de farinha.

Agente levedante: fermento de padeiro, d4gua tépida, leite, agticar granulado.
No fabrico dos recheios e coberturas utilizam-se os seguintes ingredientes:

Manteiga, 6leo vegetal ou gordura animal (porco, pato, ganso), alho, compota (ameixa, cereja), couve fermentada,
cebola, pimenta preta moida, sal, torresmos de porco ou toucinho assado fumado, puré de batata cozida, requeijdo,
ovos, canela em po, agucar granulado, agtcar baunilhado ou agticar de vanilina ou agticar de canela.

Recheios e coberturas:
Recheio/cobertura de alho: alho esmagado, sal e dgua.
Recheio/cobertura de compota: compota (ameixa, cereja).

Recheio/cobertura de requeijdo e batata: requeijdo, puré de batata cozida, ovos, agticar granulado e canela em p6 com
agticar granulado, agtcar de canela, agtcar baunilhado ou agticar de vanilina, para polvilhar. A proporgdo entre o
requeijdo e a batata é de 1/2. O peso bruto do recheio/cobertura é de 30 % a 45 % do peso da massa, o que significa
que o peso do produto ¢ acrescido do peso do recheio/cobertura.

Recheio/cobertura de couve: 6leo vegetal ou gordura animal, cebola, aclicar granulado, couve fermentada, sal,
pimenta preta moida, torresmos de porco ou toucinho assado fumado. O peso bruto do recheio/cobertura é de 15 %
a 25 % do peso da massa, o que significa que o peso do produto é acrescido do peso do recheio/cobertura.

Utiliza-se o seguinte para barrar cada lepnik imediatamente apds a cozedura: manteiga derretida, 6leo vegetal ou
gordura animal.

3.3. Alimentos dos animais (unicamente no caso dos produtos de origem animal) e matérias-primas (unicamente no caso dos produtos
transformados)

Nio existem restri¢des quanto a origem das matérias-primas.

3.4. Fases especificas da produgdo que devem ter lugar na drea geogrdfica delimitada
O processo de produgio desenrola-se nas seguintes fases:
— preparacdo manual da massa,
— preparacdo manual dos recheios/coberturas,
— cozedura num forno de pedra de cantaria,
— aplicacdo da manteiga derretida, 6leo vegetal ou gordura animal,

— aplicacio posterior da cobertura na parte de cima da empada.

3.5. Regras especificas relativas d fatiagem, ralagem, acondicionamento, etc., do produto a que o nome registado se refere
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3.6. Regras especificas relativas a rotulagem do produto a que o nome registado se refere

4. Delimitagdo concisa da drea geogrifica

A drea geografica compreende o municipio de Hru3ov. A aldeia de Hru3ov situa-se na regido de Banskd Bystrica, a sul,
na orla do planalto de Krupinskd Planina, perto das cidades de Velky Krtis, Krupina e Sahy, no que costumava ser
conhecido como distrito de Hont.

5. Relacdo com a drea geografica
O nexo causal baseia-se na pericia dos produtores da drea geogréfica e na reputagio e tradi¢des da HruSovsky lepnik.

A drea geogréfica delimitada caracteriza-se por escassas e dispersas zonas agricolas. O isolamento da zona e o seu
afastamento das aldeias e das exploragdes agricolas obrigaram as populacdes locais a ser autossuficientes, criando
tudo aquilo de que precisavam a partir de materiais naturais. Construfam fornos de pedra a partir da pedra de
cantaria, onde queimavam a madeira que encontravam no seu ambiente (alfarrobeira, faia, carvalho, dlamo-branco).
Criavam ferramentas para as suas necessidades bésicas a partir dos materiais disponiveis, como, por exemplo, pés de
madeira para colocar a massa no forno, asas de ganso ou de pato para varrer as cinzas, uma ferramenta conhecida
como «ohrablo» (designagdo tradicional de um tipo de pd utilizado para remexer as brasas dentro do forno) para
verificar a temperatura do forno (quando o «ohrablo» produz faiscas, o forno estd a temperatura correta) e para
afastar os carvOes, e uma escova (cascas de milho presas com arame a uma haste mais longa) para limpar o forno.

A preparacio da massa e dos recheios/coberturas para o fabrico de HruSovsky lepnik é exclusivamente manual.
Tender a massa dando-lhe uma forma redonda torna-a fina, compacta e lisa apds a cozedura e confere-lhe uma
estrutura delicada. O tamanho da empada depende do tamanho da pa de madeira, dado que toda a sua superficie é
utilizada.

Inicialmente, as matérias-primas utilizadas no fabrico de lepnik eram obtidas localmente, devido ao afastamento das
aldeias e das exploragdes agricolas. Atualmente, a ténica é colocada no facto de a producdo da massa e dos recheios|
[coberturas ser exclusivamente manual e de o produto ser cozido num forno de pedra.

A Hrusovsky lepnik é cozida num forno de pedra a uma temperatura superior a 300 °C. O forno é aquecido com
madeira dura (alfarrobeira, faia, carvalho, dlamo-branco). Quando a pedra produz faiscas ao ser raspada, o forno
atingiu a temperatura correta. Quando a madeira acaba de arder, raspam-se as brasas para a parte de trds e, com uma
escova himida, removem-se as cinzas do resto do forno. As empadas HruSovsky lepnik cozem lado a lado, sendo
mudadas de um lado para outro com um raspador para cozerem uniformemente. As empadas Hrusovsky lepnik sem
cobertura nem recheio cozem no forno durante cerca de 5 minutos e as empadas com cobertura ou recheio durante
cerca de 7-10 minutos.

Dado que a massa e os recheios/coberturas sio produzidos manualmente e que o produto é cozido em fornos de
pedra a alta temperatura, a massa ndo seca: permanece macia, lisa e hiimida, com aromas delicados de massa azeda,
madeira e cinza, que se misturam durante a cozedura. O recheio ou a cobertura, que sdo doces ou salgados,
complementam o sabor caracteristico do produto.

A pericia da populagdo da drea geografica delimitada que produz a «HruSovsky lepnik» desenvolveu-se com base nos
conhecimentos e na experiéncia transmitidos de geracdo em geragdo, o que se reflete na qualidade do produto final.
A preparagdo do agente levedante, da massa, dos recheios e coberturas e o tempo necessdrio para aquecer o forno de
pedra a temperatura correta, bem como a utilizacdo de instrumentos tradicionais, como asas de ganso ou de pato, um
raspador e uma vassoura, ddo a Hru3ovsky lepnik o seu aroma e sabor caracteristicos.

Gragas as suas qualidades excecionais, que se devem a preparacio manual e & forma como é cozido, o produto
tornou-se muito popular e procurado. Os organizadores de exposi¢des e eventos gastronémicos convidam os
produtores para demonstrarem a preparagdo auténtica da massa, dos recheios e das coberturas do produto, bem
como a forma como é cozido. A «Hrusovsky lepnik» é preparada e produzida na drea geografica delimitada, a qual
estd historicamente ligada.

A reputacio e a tradicdo de 300 anos da HruSovsky lepnik sdo atestadas pelo facto de lhe ter sido atribuido, em 2014,
um certificado de utilizagdo do rétulo (HONT produto regional», como produto regional tnico produzido segundo
métodos tradicionais, muitos dos quais sdo realizados manualmente.
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Desde 1996, HruSov tem acolhido periodicamente o festival popular «Hontianska pardda», que ¢ uma celebragdo de
métodos de cultivo hd muito esquecidos e da cozedura de pdo e da HruSovsky lepnik: https://sk.m.wikipedia.org/
[wiki/Hontianska_par%C3%A1da.

As referéncias a reputacdo do produto também podem ser encontradas nos programas de televisio, por exemplo,
«Nebicko v papulke» (O paraiso na boca) e «Slovensko v obrazoch» (A Eslovdquia em imagens).

Uma edicdo do jornal Zivnostenské noviny, de 2015, dedicada ao artesanato tradicional eslovaco, mencionava que os
visitantes também podiam provar a HruSovsky lepnik durante as demonstracdes desses oficios, como no evento
«Dni majstrov ULUV 2015» (Jornadas dos Artesdos do Centro de Produgdo de Arte Popular de 2015).

A «Hrusovsky lepnik» é preparada segundo receitas histéricas da drea geografica delimitada. Vivendo nesta zona
remota, a populagdo conseguiu preservar o seu modo de vida peculiar. Na publicagdio HONT Tradicie ludovej kultiry
[Tradi¢des da cultura popular de HONT], o professor J. Botik refere o seguinte: «Na sua variante mais antiga, uma
massa ndo fermentada era amassada e cozida num forno a baixa temperatura para a refeicio da Consoada.» No inicio
do século XX, especialmente antes de a panificacio se ter generalizado, este tipo de pdo era conhecido e
frequentemente cozido em toda a regido de Hont.

O nome «Hrudovsky lepnik» deriva do nome da aldeia de Hru3ov, historicamente relacionada com a cozedura de
empadas lepnik. A segunda parte do nome, lepnik» (ou «lepiiik» antes da estandardizacio do eslovaco escrito) é o
termo utilizado no dialeto local para um tipo de empada redonda cozida num forno de pedra. Desde a primeira
metade do século XVIII que esta denominagido tem vindo a ser utilizada na regido. Nas palavras do professor J. Botik:
«As donas de casa de familias de artesdos da aldeia costumavam guarnecer as empadas “lepnik”, amassadas a partir de
massa de pdo, com batatas cozidas, compota, requeijio ou queijo bryndza. Em seguida, continuaram a designar este
tipo de empada “Tepiik”. Os colonos eslovacos que se mudaram para a Grande Planicie levaram consigo esta antiga
forma de pio [...)».

Nas primeiras décadas do século XX, a HruSovsky lepnik era um prato de dias festivos, sendo o bolo mais comido. Era
cozido num forno de pedra para a refei¢io da Consoada e todos os membros da familia, bem como todos os animais
de companhia da familia, o provavam. Era também servido na Quaresma, em atividades tradicionais como a «pdracky»
(transformacdo de penas de ganso) e a «priadky» (fiacdo), e na Pdscoa. Posteriormente, passou a ser cozido uma vez por
semana, antes da panificagdo. O pdo era sempre cozido num sdbado, para haver pdo fresco no domingo e disponivel
durante toda a semana. Cada familia cozia varios pies, entre quatro e seis, em funcio da dimensdo da familia. Ainda
hoje continua a produzir-se a HruSovsky lepnik nos aglomerados agricolas remotos de Hrusov.

A vida nas zonas remotas e nas exploracdes agricolas é indissocidvel da preservacio das tradi¢des. A HruSovsky lepnik
era uma iguaria hd muitos anos e continua a sé-lo atualmente.

Referéncia a publicagdo do caderno de especificacoes

https:/[www.indprop.gov.sk/swift_data/source/pdf/specifikacie_op_oz/Hrusovsky%20lepnik.pdf
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